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Txu 3b10HT YuHDb

AMHIBOKYABTYPHBIE PEKOMEHAAILIMY ITPM1 OBYYEHU U
BHETHAMCKUX YYAIITMXCA PYCCKOM OBUXOAHO-BHITOBOU
AEKCHUKE (HA MATEPUAAE ITAPEMUU C KOMITOHEHTOM-
HAMMEHOBAHUEM POACTBEHHBIX OTHOIIIEHUI)

TTocBsimeHo 00YYeHHIO B AEKCHKOTPaQUIECKOM M AUHTBOKYABTYPHOM aCIIeKTaX PYyCCKUM I10CAOBUYHBIM
eAMHHIIAM Ha OCHOBE OOHXOAHO-OBITOBOM A€KCHKHM KaK KOTHUTHBHO-CEMUOTHYECKOTO CAOS PYCCKOM
AMHIBOKYABTYpPbL. OTpaXkaeTcst BOCIIPUSITHE B3aUMOCBSI3U OBITOBOI PeaABHOCTH C ITAPEMHUIHOM KapTH-
HOI MUPa BO BbeTHAMCKOI ayAMTOPUH. AQIOTCS HEKOTOPbIe AMHTBOKYABTYPHbIE PEKOMEHAAIIMH TIO TIpe-
3eHTAIJMH PYCCKOM 0OMXOAHO-OBITOBOM AEKCHKHY B O0YIeHHU AEKCHKe H 110 IIpHeMaM 00oraleHus 3amaca
Ha ITPaKTUKe BbeTHAMCKOM ayAMTOPUH Ha IPHMepe TeMAaTHYeCKOH IPYIIIbl POACTBEHHBIX OTHOIIEHUH,
coaepxamieil B CBOel CeMaHTHKe 3HAYUTeAbHbIN HAllMOHAABHO-KYABTYPHBIH KOMIIOHEHT B PacCMaTpH-
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BAa€MbIX A3bIKAX, C Y4€TOM KOAHMIECTBA HaMeHOBaHUI POACTBA. OmnucpIBaoTCS TPYAHOCTH yl'IOTpe6Ae-
HHS U IIPETIOAABAHNS PYCCKHX ITOCAOBHL, PENIPE3CHTUPYIOMINX KOHIIENT <POACTBEHHbIE OTHOLIEHHA >,
4epe3 NpU3My UX BUACHHS HOCUTEAEM BbETHAMCKON AWHI'BOKYABTYDBbI.

Kuarouesvie crosa: 06y‘{eHI/Ie AEKCHKE, pyCCKas 06I/IXOAHO-6bITOBa}I AEKCHKa, IMapeMus, KOMIIOHEHT-HaH-
MEHOBaHHE POACTBA, BPE€THAMCKHE YyYalHUECs, AMHIBOKYABTYPHBIE PEKOMEHAALINH, CTaTUCTUYECKUHN
IIOACYET.

Thuy Duong Trinh

LINGUOCULTURAL RECOMMENDATIONS IN TEACHING RUSSIAN
EVERYDAY HOUSEHOLD VOCABULARY FOR VIETNAMESE STUDENTS
(BASED ON THE MATERIAL OF PROVERBS WITH THE COMPONENT
NAME OF KINSHIP RELATIONS)

This article is devoted to teaching Russian proverbial units in the lexicographic and linguocultural aspect
on the basis of everyday household vocabulary as a cognitive-semiotic layer of Russian linguoculture.
It reflects the perception of the relationship of everyday reality with a proverbial picture of the world in
a Vietnamese audience. Some linguocultural recommendations are given on the presentation of Russian
everyday household vocabulary in teaching vocabulary and methods of enriching the stock in practice
of a Vietnamese audience using the example of a thematic group of kinship relations, containing in its
semantics a significant national-cultural component in the concerned languages, taking into account the
number of kinship names. The difficulties of using and teaching Russian proverbs representing the con-
cept of “kinship” are described through the prism of its vision as a bearer of Vietnamese linguoculture.
Keywords: vocabulary education, Russian everyday household vocabulary, proverb, component-name of
kinship, Vietnamese students, linguocultural recommendations, statistical calculation.

B mpouecce ycBOeHHs PYCCKHX OOHXOA-
HO-OBITOBBIX €AUHHI] BO Bb€THAMCKOM ayAH-
TOPHH CTEPEOTHIIbI YIOTPeOACHUS! POAHOTO
A3bIKA HEPEAKO IIPE0BAAAAIOT HAA H3YIaeMbIM
asplkoM. 1loaToMmy caeayeT cpopMHUpPOBATh
y y‘la]llI/IXCH HeO6XOAHMbIe HaBbIKH 1 YMeHI/IH
AASL IOHHUMaHHUA U yCHeH.IHOI'O HPI/IMeHeHHﬂ
TaKUX AEKCHYECKUX EAUHHI] B PedH, TaK KaK
OHHU SIBASIOTCSL HEOTHEMAEMOM 9YacThIO IIO-
HUMAHHUS CaMOOBITHON PYCCKOM KyABTYPBL
AVIHTBOKYABTYPOAOTHYECKHE PEKOMEHAALIN
K OOYYeHHIO PyCCKOH OOMXOAHO-OBITOBOM
AEKCHIKe ¢ KOMIIOHEeHTaMH-HauMeHOBAHUSIMU
POACTBA IIO3BOASIET CAEAATh BBIBOA O TOM,
9TO MOpAAbHbIE HOPMBI, TPAAULHOHHbBIE
HALJMOHAABHO-CIIeUPUIECKIe
0COBEHHOCTH SI3bIKA U KYABTYPBI OKa3bIBAIOT

IIEHHOCTH,

3HAQUYUTCABPHOC BAMSIHHE Ha q?yHKLIHOHHpO-

BaHHe U BBHIOOD MaTepHAAOB OOYIEHHUS AeK-
CHIKe, B JACTHOCTHU IIAPEMMI C IOAXOASIINM
KOMIIOHEHTOM POACTBa B KOMMYHHKaTHBHOM
Ipotecce.

B xoae mccAeAOBaHMS OBIAM IIPOBEAEHSBI
0030p HUMeIOIeNCs HayYHO-METOAMIECKON
AUTEPATypPhl 110 IpOHAEME, CPAaBHUTEABHO-CO-
TIOCTAaBUTEAbHBIN ocobeHHOCTEN
0OMXOAHO-OBITOBOM ACKCUKH KaK KOMITOHEH-

Ta-HAMMEHOBAHU POACTBEHHBIX OTHOIIIEHUMN

AHaAU3

B PYCCKOH M Bb€THAMCKOM IMapEeMUIHON Kap-
THHE, a TakKe aHAAM3 OCHOBHBIX THUITUYHBIX
OIIMO0K, BO3HUKAIOIUX B IIPOLjecCe U3yde-
HUS PyCCKHMX IIApeMMil ¢ KOMIIOHEHTOM-Hau-
MEHOBaHHEM  POACTBEHHbIX
Y YJAIUXCSI C POAHBIM SI3IKOM BbeTHAMCKHUM.

OTHOIIIEHUH

MaTepHaA HCCAEAOBAHUS OIIPEAEANA TIPUME-
HEHHE KOMIIAEKCA TEOPETHYECKHX M OMIIH-
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PHYECKHX METOAOB HCCAEAOBAHUS: AHAAU3;
comocraBAeHue; 0600I1eHne; MeToA CeMaH-
TUYECKOM HHTEPIpeTaluy, IPEAAATaroUIi
KOMITAEKCHOE OTpakeHHe B3aHMOIIpeBpalja-
eMOro $peHOMeHa PacCMATPHBAEMbIX AEKCH-
YeCKHX eAMHUIT; 6ecepa; HabOAIOACHHE.

B pesyabraTe IPOBEAEHHOIO HCCAEAOBA-
HUSL ACAQETCS BBIBOA O TOM, YTO NApEMHH Ha
OCHOBe OOUXOAHO-OBITOBOM AEKCUKH C KOM-
[OHEHTaMH-HAUMEHOBAHISMU POACTBA IIPEA-
CTaBASIOT CO60I 0COOBIN IIAACT, HEOOXOAH-
MBI B IIpoLjecce 0Oy4IeHUS PYCCKOM ACKCHIKE,
[IOCKOABKY TaKHe IIOCAOBHIbI BO3HHKAAH,
M3MEHSIANCH U 3aKPEIASANCh B PYCCKOM AH-
TEpPaTypHOM SI3bIKe B IIPOLIECCe IBOAIOLIUH
POACTBEHHBIX B3aHMOOTHOLIEHUI U HpaB-
CTBEHHO-AYXOBHBIX IjeHHOCTeH. BbisiBAeH-
HOe CXOACTBO M pa3AM4He B KOHHOTALUH
[IOCAOBHI] C AHAAU3HPYEMbIM KOMIOHEHTOM
B PYCCKOM M BBETHAMCKOM SI3BIKAX OOOCHOBBI-
BAETCS COLIUAABHO-KYABTYPHBIMU XapaKTepHU-
cTukamu ucropuu Poccun u BrerHama, mu-
pPOBO33peHHEM UX HAaPOAOB, CAEAOBATEABHO,
PACKPBIBAIOTCSL COOTBETCTBYIOIME METOABL
00y4eHHs] BbETHAMCKUX YYaLIUXCS OOUXOA-
HO-OBITOBOM AGKCHKE.

ITop 06MXOAHO-OBITOBOM AEKCHKOH, IIO
A.O. PoseHTaAlo, IMOHMMAeTCSl BaKHEHIIAs
S3BIKOBAsl EAMHHUIIA AASL AOCTYDKEHHS KOM-
MyHHUKaTUBHOM LjeAr. OH [TOAYEPKUBAET, YTO
B OCHOBHOM 9TO 00IIeyIIOoTpeOUTEABHAS ACK-
CHKQ, OTPAXKAOIAsl YKAAA SKH3HH YeAOBEKa,
[PUBBIYKY, 00BIYaH, HPaBbl U TPAAHILIMH, Ha-
CTUMHO — PasTOBOPHO-6bITOBas AeKcuka [6].
BrioaHe MOXHO IIPEATIOAOXKUTD, YTO B IIPO-
Ijecce PasBUTUS MEXKYABTYPHOH KOMMYHH-
Karuu cGOPMUPYIOTCS pedeBble OBITOBH3MBL,
XapaKTepHBIM IIPEACTaBUTEAEM KOTOPBIX 6y-
AET SBASITHCSI 0OMXOAHO-OBITOBASI AGKCHUKA CO
crieupIECKIMI  KYABTYPHBIME PeYeBbIMH
YepTamu KaXKAOro Hapoaa [9].

O61ensBecTHO, 4TO OOHUXOAHO-OBITOBAS
A€KCHKa BoOpaAa B ce0si MyAPOCTb KaK MHO-
[UX TIOKOAEHHIT AIOAEH, TaK 1 MHOTOBapHaHT-
HOM KOAAEKTHUBHOM AATEABHOCTH, B KOTOPOH

IPOUCXOAMAO €€ CO3AAHME M IMPOAOAKACTCS
cosepiencrBoBanne.  O6HXOAHO-OBITOBAS
AGKCHKA B KadecTBe KOMIIOHEHTa-HaHMeHO-
BAHUS POACTBEHHBIX OTHOIIEHHH SIBASIETCS
OAHHM U3 TAAQBHBIX CPEACTB OOCAY>KHBAHIS
M OTPa’KeHHsI HAaIlMOHAABHOH KyABTYpbl. OHa
He TOABKO HAKAIIAUBAeT M INepeAdeT TPAAHU-
LJMOHHbIE KYABTYPHBIE IIeHHOCTH OT OAHOTO
HIOKOAEHUS K APYTOMY, HO U BO3ACHCTBYeT Ha
pasBUTHe COBPeMEHHOM KYABTYPBI, 0COOEHHO
B PYCCKOM M BbeTHAMCKOM ITapeMUHNHOM Kap-
THHE, B TO K& BpeMsl KYABTYpPa CTUMYAHpPYeT
IPOLIeCC PA3BUTHSI OOUXOAHO-OBITOBOM A€K-
cuxu. BreTHamckuit yuensiit Hryen Apik Ton
[OATBEPXKAQET, YTO <«MEXAY OOHUXOAHO-OBI-
TOBOM A€KCUKOM U HalJMOHAABHOM KYABTYPOM
HMeeTCs OpraHMYecKas CB3b, OHH BO3ACH-
CTBYIOT APYT Ha APYTa B IIpOIiecce Pa3BUTHA.
B AMHIBOKYABTYPOAOTHH OOMXOAHO-OBITOBAS
AEKCHMKA CYHTAeTCS OCHOBHBIM (aKTOPOM,
OPTaHUYECKOH JaCTBIO KYABTYPBIL. JTO TaKkKe
SICHO OTPaX€HO B OAHOM M3 TeMaTHJeCKHX
TPYIII OOMXOAHO-OBITOBOM AEKCHKH — “POA-
CTBEHHBIE OTHOIIEHNST, OCOOEHHO Yepes Ia-
peMuitHyIo KapTHHy Mupa> |7, tr. 17].
CymectsyioT
HHS POACTBEHHBIX OTHOIIEHHH, KOTOPBIMH
HEKOTOpble U3 PYCCKHMX HHKOTAQ He IIOAB3Y-
I0TCsI, 1 HA0OOPOT, eCTh HAUMEHOBAHHUS POA-
CTBa, MCIIOAb3yeMble IIOCTOSHHO BbeTHAMIA-
Mu. OCOOEHHOCTH HAIIMOHAABHON AMYHOCTH
B 3HAYHTEABHOM CTEIICHHU P OSBASIIOTCS B ITOA-
6Ope HAMUMEHOBAHMII POACTBA. BpeTHaMCKOI

KOMIIOHEHTbI-HAUMEHOBa-

AeKCHKe CBOVICTBEHHA O0OPasHOCTH, 00ABLIOE
KOAMYECTBO ONPEACACHUM, IIBETHCThIE SIHTe-
TB1 1 MeTadpopbl. OAHA M Ta K€ MBICAD BBIpa-
JKAeTCs PAa3HbIMU ACKCUYECKMMHU EAMHHI[AMH.
AAsl BbeTHAMCKOTO $3bIKa ITPH MMEHOBAHHM
POACTBa KOHKPETHOCTD XapaKTepHa 0oAbIIe,
4eM AASL PYCCKOTO S3bIKA.

B xope craTHCcTHUECKOTO MOACYETa HOMH-
HaIMA CeMEMHBIX OTHOIIEHUM B PYCCKOM S3bI-
KOBOI TPAAHIIME OBIAO HAMAEHO 67 AeKCHde-
CKUX eAMHMI], U3 HUX 37 IO KPOBHU (20 CAOB
MYXXCKOTO POA2, 17 CAOB JKEHCKOTO PoaR)



132 Becrnuk Poccuiickoro Hosoro yrusepcureta. Cepust «<eA0Bek B cOBpeMeHHOM MUpe>

Bpirryck 3/2020

u 30 mo 6paxy (1S5 cAoB MyXcKoro poaa,
1S cAOB >XeHCKOro popa). B To sxe Bpems
BO BBETHAMCKOM AHHIBOKYABTYpe MMeeT-
cs1 130 cAOBapHBIX €AMHHI] POACTBA, B TOM
qrcae 67 CAOB AASL OOO3HAUEHHUSI KPOBHOTO
poACTBa (34 CAOBa MY>KCKOTO poaa, 33 caoBa
JKEHCKOTO POAR) M 63 CAOBa AAS 0603HAYEHHS
poacTsa o 6paky (33 cAoBa MyKCKOTO PoAR,
30 CAOB XEHCKOTO POAR).

Pe3yAbTaThl CTAaTHCTUKK IIOKA3bIBAOT, YTO
AEKCUYECKUX EAVHHI] AAS HOMHHALMH POA-
CTBa BO BBETHAMCKOM SI3BIKE TOPA3A0 OOABIIE,
4eM B pycckoM. [IprarHOT 60ABIION pasHULIBL
B KOAMYECTBE 9TUX EAMHHUI] SIBASIETCS TO, YTO
BO BbE€THAMCKOM SI3BIKE, C OAHOF CTOPOHBI, Ka-
JKAO€ Ha3BaHUe POACTBA MIMeeT MHOTO CHHOHH-
MOB. C ApYroil CTOPOHBI, CyIjeCTBHUTEAbHbIE
AASL HOMUHALIMK POACTBEHHBIX OTHOIIEHHUI
BO BbETHAMCKOM SI3BIKE YACTO MCIIOAB3YIOTCS
B KaueCcTBe AUYHBIX MECTOMMEHHI B 3aBUCH-
MOCTH 0T KOHTeKcTa obmenwns [ 10, p. 2]. Us-
y4as CHCTeMy TepMHHOB POACTBa, P. Bapaxay
OTMEYaeT, YTO «HA CAMOM A€A€ B HEKOTOPBIX
SI3BIKAX UCIIOAB3YIOTCSI CAOBAPHBIE EAUHHIIbI,
KOTOpble BOCIIPUHHUMAIOTCS KaK ‘CYILIeCTBH-
TeAbHblE UMeHa POACTBA B KauecTBe $OpM
obpamenus. <...> IIpumepoM B arom cay-
4ae SIBASIETCS BbeTHAMCKHUIL, B KOTOPOM OAMH
4eAOBEK Ha3bIBaeT APYIMX CAOBaMH, 9KBHBA-
AEHTHBIMH aHTAHICKUM cAoBaM “uncle” (chi/
béc), “older sister” (chi), “younger brother”
(em trai) u T.A. Aake 9KBMBAaAGHT MeCTOH-
menns “I” (t6i) B aHTAMICKOM SI3BIKE TaKOKe
SIBASIETCSL “CYIIIeCTBUTEABHBIM KMEHEM POA-
crBa’. CAEAOBAaTEABHO, BO BCEX COL[MAABHBIX
OTHOLIEHWSX Te, KTO YYacTBYeT B OOILIeHHUH,
AOAXHBI KAACCHQHUIIIPOBATH COOECEAHUKOB
C y4eTOM Takux GaKTOPOB, KAK POACTBEHHbIE
CBSI3H, COLIMAABHOE IOAOKEHNE, BO3PACT U TaK
AaAee, YTOOBI BBIOPATh IIOAXOASIINE ACKCHYE-
CcKue eAMHHIIBI o6pamenus> [11].

Hecay4aitHO MHOTrHe BbETHAMCKHE AMHI-
BHCTBl YTBEPXKAQIOT, YTO HAUMEHOBAHWSI
POACTBa BO BBETHAMCKOM s3bIKe 6Oorade,
4eM B aQHIAMICKOM, QPAHIIY3CKOM, PYCCKOM

SI3BIKAX, ITOCKOABKY BO BBETHAMCKOM SI3bIKe
Y KaXKAOTO YA€HA CeMbH eCTb CBOe HAUMEHO-
BAaHUE, CAEAOBATEABHO, CHCTEMA BbeTHAMCKIX
O06OMXOAHO-OBITOBBIX AEKCHYECKHX EAMHHUI]
TeMATHYEeCKON TPYIIbl «POACTBEHHBIE OT-
HOIIeHUs» TAy60KO oTpaxaer: 1) pasamune
MEXAY BBICOKAM U HHM3KHUM IOAOXKEHUSIMH,
nanpumep bac — chd (crapmmit — Maapmmit
Asiasi), anh — em (cTapmmit — MAapTImEt 6par),
chi - em (crapmas - Maapmas cecrpa);
2) IPHHAAAEKHOCTb POACTBEHHHKOB K CEeMbe
O AMHHMH MaTepy u 1o auHuH oria (Bic —
Cht - Cau, C6 - Di); 3) oTAMuMe KPOBHbIX
POACTBEHHHKOB OT POACTBEHHHUKOB 110 OpaKy
(Bac — Cha - Caun Duong, C6 — Diu Mg)
(8,p.23].

TakuM 06pasoM, OTAMYME B BOCIIPUSITHU
POACTBEHHBIX OTHOUIEHUN PYCCKOM U BbET-
HAaMCKOM SI3BIKOBOM TpaAULMEH IIPUBEAO
K pa3HHIIe B KOAMYECTBE AeKCHIECKUX eAUHHI]
AASL HOMUHALIMH POACTBA. IIpu cpaBHeHHH
PACIIMPEHHOrO 3HAYeHUSI B COOTBETCTBY-
IOLUX PYCCKO-BBETHAMCKUX  AEKCHYECKUX
[apax pOACTBa OOHAPY>KMBAETCSI HECOOTBET-
cTBHe KoAUYecTBa CAOB. OTYacTu 3TO CBsA3a-
HO C TeM, YTO HEMAAO PYCCKUX CAOB, TAKHX KaK
ASIASL, TETsI, AETH, Ky3eH, Opar, cecTpa M Tak
AdAee, He MMEIOT TOYHOIO IKBHUBAAEHTA BO
BBETHAMCKOM SI3bIKE, TAE 9TH CAOBA 00AAAAIOT
0oAee YeM OAHHUM OIIpeAeACHHBIM 3HAYEHHEM
U KQXKAO€ CAOBO MMeeT HECKOABKO COOTBET-
CTBYIOLIUX AeKCHYECKUX €AUHHLI, HallpuMep:
TeTs1 — bdc gdi, c6, di, thim, mg.

Kpowme Toro, B mporecce obydenus pyc-
CKOH OOHMXOAHO-OBITOBOM AEKCHUKE C KOM-
[OHEHTOM-HAUMEHOBAaHUEM  POACTBEHHBIX
OTHOILIEHU Y YYAIUXCS C POAHBIM SI3BIKOM
BbETHAMCKHM, U3yYaOLIUX PYCCKUI SI3BIK KaK
MHOCTPAHHBIN, TAK)KE BO3HUKAIOT TPYAHOCTH
B CBSI3H C TEM, YTO B XOA€ HCTOPHIECKOTO pa3-
BUTHSL PYCCKOI OOMXOAHO-OBITOBOM AEKCHUKH
[POUCXOAVIAH W3MEHEHHS! HAWMEHOBAHUS
poAactBa. Hampumep, B ApeBHOCTH CAOBO
«<IIAeMSIHHUK>»> HMEAO 3HAYEHHE «POACTBEH-
HUK>», B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE OHO
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Jalje BCTpeYaeTcsl CO 3HaYeHHEeM «ChbIH Opa-
Ta, CECTPBI>.

B pabore «KopeHHOe 3HaueHUe B Ha3Ba-
HUSIX POACTBA y cAaBsiH>» IT.A. AaBpoBckuit
MUIIET, YTO «B MOAOBMHe XV B. Ha3BaHUe
“MAeMSHHUK  MMEAO CAMBIH [N OKHUIT CMBICA:
UMEHHO AHIjd, IIPUHAAAEKABIIETO OAHOMY
U TOMY >Ke IIA€MEHH, POAY, — T.e. CMBICA, Ka-
KOM M AOAKEH IIPEXAE BCEro MPHHAAAEXKATH
3TOMY CAOBY COTAACHO C ero obpa3oBaHHEM
U IPOUCXOKAEHHEM OT CYILeCTBHTEABHOIO
“maems”> [4, c. 50]. Oamaxo x XVII B. cao-
BO «IIA€MSHHHUK>» [I€PECTaAO HCIIOAb30BATh-
Cs1 B AAHHOM 3HaveHHH. TOYHO TaK 5Kke CAOBO
«CecTpa» B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKe
CY3HAO CBO€ 3HaYeHUe, yTPATHB TaKKe OTTeH-
KM, KaK «BCSKas >KEHIUHA II0 OTHOIIEHHIO
K APYTHM AIOASIM>, CaoBo
«35Th>» B MOCKOBCKHMX MamsTHHKax XVII B.

<MOHAXWHA>.

HUMEAO ApYIHe 3HAYeHHS: [TOPOAHMBIIHIICS
LIOCPEACTBOM OPaKa; KeHHX, OAHAKO CETOAHS
YIOTPeOASIeTCSI TOABKO OAHO OCHOBHOE 3Ha-
YeHHUE — «MYXK AOYEPHU UAK cecTpbl». K aTomy
cAeAyeT AOGABHUTB, YTO TAKHe U3MEHEHYIS 3Ha-
yeHUN OOUXOAHO-OBITOBOM AEKCUKH C KOM-
[IOHEHTOM-HAUMEHOBAHUEM  POACTBEHHbIX
OTHOILUEHUI IIPOMCXOAAT II0 AMHUH CY)KEHUS
3HaYeHMA CAOBA TaK, YTO MCXOAHOE 3HadeHue
YTpauMBaeTcs, a OCTAeTCs CYLIeCTBOBATDH
AMIIb HOBOe. 11oAOGHbBIE AeKCHYecKHe eAU-
HMIIBI Yallje BCEIO OTHOCT K TEPMUHOAOTHH.
B cy>xeHMH X 3HAYEHVS] OTPAXKAETCS CTPEM-
AeHIE K CTPOTOI1 eT0 O4epYEHHOCTH, & TAKKe
K OAHO3HAYHOCTH, IIPUCYIIIel TEPMUHAM.

Aasee TIpeACTaBACHBI AHHTBOKYABTYP-
Hble ¥ METOANYECKHe PEeKOMEHAAUM 10
[pe3eHTALUK PYCCKUX IApeMUil ¢ KOMIIO-
HeHTaMU-HAUMEHOBAHUSIMU POACTBa B 00-
y4eHUH OOUXOAHO-OBITOBON AEKCHKE M IIO
npremMaM O0OramjeHus 3amaca I[TOCAOBHII
y Bb€THAMCKHX YYAIUXCSL.

1. ITocrosuypr na ocrose 06ux00H0-0bimo-
8011 AKCUKU C KOMNOHEHMAMU-HAUMEHOBAHUS-
MU podcmea 6 GopmupoBanUL GoH08bIX 3HAHUT
Y UYHAUUX PYCCKUTE I3bIK

IIpaxTrka H3yYeHUs HHOCTPAHHOTO S3bIKA
[IOKA3bIBAET, YTO IIPU pedeBOM OOIeHHU Ha
M3y4aeMOM f3bIKe HACTOSIIHI KOHTAKT MeX-
AY AIOADMH AOCTUTA@TCSl, €CAM OHU He TOABKO
3HAIOT, O YeM HMAET peyb, HO M AOASKHBI IIOHH-
MaTb APYT APYTQ, T.e. BOCHPHHHUMATD, KaKyIO
HMMEHHO MBICAD XEAATEABHO BBIPAXKATh B AQH-
HO CUTyarui. AAsI 9TOr0 HeOOXOAMMO IIPOY-
HOE YCBOEHHE He TOABKO Pa3AUYHbIX HOMUHA-
THBHBIX AUHHI, HO U COAEPKAIeics B HUX
CeMaHTHKH, HAIPAaBAGHHOM Ha HermoCpeA-
CTBEHHYIO BHESA3BIKOBYIO ACHCTBUTEABHOCTb.
W, caepoBaTeAbHO, STUMH HOMMHATHBHBIMU
€AMHMIIAMHM HAaAO OBAAAETb KaK HOCHTEASMHU
U MCTOYHUKAMM HAITMOHAABHO-KYABTYPHOM
uHpOpMaLIUH.

OAHOIT M3 BaXXHBIX 3aAad yqe6H0171 A€K-
CUKOTpaduM SABASETCS OTPaKEHHe AMHIBO-
CTpaHOBeAYeCKOM HMHPOPMAIIMH — AEMOH-
CTpaIys TaK Ha3bIBaeMBIX POHOBBIX 3HAHMUIL.
Kax cnpaBepanBo cunraror E.M. Bepemarun
u B.I. Kocromapos, moka MOXHO Ha3BaTb
TOABKO TPH SI3BIKOBBIE EAHHHIIBL: CAOBO,
ppaseororusm u adpopusM, — obraparomue
CIIOCOOHOCTBIO K HAKOIIAECHUIO BHES3BIKO-
BOM MHQOPMAIIMH, B CEMAaHTHKe KOTOPBIX
MOXKET BBIYACHSTHCS OOAACTb, Ha3bIBaeMast
$onom [2]. [Top $poHOBHIMU 3HAHUAMH B 06-
y4eHHHU IOHMMAeTCs HHPOPMAIIUs, H3AOXKEeH-
Has B S3bIKOBBIX €AMHHI]AX Pa3HOTO YPOBHA.
DoHoBbIe 3HAHMA OTPAKAIOT OOIIECTBEH-
HbII U )KU3HEHHDIN OIBIT HOCHTEAS] AAHHOTO
SI3pIKA KAK IIPEACTABUTEAs OIPeAeAeHHOM
9THHUYECKON OOIIHOCTH, NPUOOpeTaIoNero
COOTBETCTBYIOIIYIO KyABTYPY, MaT€pHaAbHbIE
U AYXOBHbIE IJeHHOCTH, MOPaAbHbIE KauecTBa,
a Takke MUPOBO33peHUe.

3HaHUe CBOeOOPA3HBIX SIBACHUI KYABTYPbI
U CIIOCOOHOCTD BOCIIPUHIMATD HX AOASKHBI
OBITH KaK y FOBOPSILIETO, TAK U Y €ro cobecea-
HUKQ, F CAY)KUTb 0301 AAST AOCTIDKEHIS JKe-
AaeMOTO KOHTAaKTa B AAHHOM s3blke. Bmecre
CO CAOBOM M $Pa3eOAOTH3MOM KaK CMBICAO-
BHIMH eAMHHIaMU adopusmbl (K HAM OTHO-
CATCSI MOCAOBHIIbI, TIOTOBOPKH U KPBIAAThIE
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BBIpXKEHHs)) 06Pa3yIoT EAUHYI0 AEKCHKO-a-
QOPHCTUYECKYIO CHCTEMY AQHHOTO SI3bBIKA.
IIpeaCTaBASIETCSI, YTO BCe BO3MOXKHBIE acCO-
LIMALIMU ITOCAOBUI] Ha OCHOBE 0OMXOAHO-65I-
TOBOM AEKCHKHM C KOMIIOHEHTaMH-HAaUMEHO-
BAHISIMH POACTBA: BPeMs U OOCTOSTEAbCTBA
ux cospanus, GoHOBble 3HaHUS (HACKOABKO
OHYl CBOVCTBEHHBI HAUMEHOBAHISIM POACTBA
U3 UX COCTaBa), 9THYECKUEe BO33PEHMs, po-
M3BOACTBEHHbIN OIIbIT, IIOBEACHHE B JKU3HU
Y MHOT'O€ APYTO€ — COCTaBASIOT adOpHUCTHYE-
CKHi1 QOH.

Hesnanve agopucrudeckoro $poHa s3bIKa,
B YAaCTHOCTH KOMIIOHEHTOB-HaUMeHOBaHHIl
POACTBa, IIPHBOAUT He TOABKO K OOEAHEHHUIO
U 00eCLiBEYEHHIO Py YUAIUXCsl, HO U K He-
MIOHMMAHHUIO CMbICAQ ITOCAOBHI]. TaxuMm 06-
Pas’oM, AAS YCIEIIHOrO H3YYeHUs PYCCKOIo
SI3PIKA BbETHAMCKIE YYAIIecs] AOAKHBI [PU-
obpeTarb (OHOBBIE 3HAHIS: HE TOABKO XO-
pOLIO 3HATh PYCCKHe MOCAOBHIIBI HA OCHOBE
0OUXOAHO-OBITOBOI AGKCUKUM C KOMIIOHEHTa-
MU-HAFMEHOBAHISIMHU POACTBA, HO F CBOOOAHO
U YMECTHO ITOAb30BAThCSI MU B CBOEM PeUH.
obpazo-
BaHHblE Ha Marepuase OOMXOAHO-OGBITOBOM
AEKCUKU ¥ OTPAKAIOIIHE OTHOLICHUS MEXAY
POACTBEHHHUKAMH, IIPEACTABASIIOT HEKOTOPBIE
TPYAHOCTH AASL Bb€THAMCKHX YYAIIUXCsl IPU
U3y4EeHUU PYCCKON AMHIBOKYABTYDSHL B pyc-
CKUX IIOCAOBHLAX IIPOCAEXHBAETCS AHMOO
HOOY>KAHHE K OOLIEHUIO C ONPeAeAeHHBIM
POACTBEHHHKOM, AH00, HA0OOPOT, IIpeAoCTe-
pexenue or obmenust. [ToaTomy B mporiecce
00y4eHNsT 0OUXOAHO-OBITOBOI AEKCHKE BO

AeNCTBUTEABHO, IIOCAOBHIIBI,

BbETHAMCKOM ayAUTOPUM IIPHU IPe3eHTALHU
PyCcCKux HapeMHﬁ C KOMITIOH€HTaMHU-HanMe-
HOBAHMSIMU POACTBA TpebyeTcsi He TOABKO
TOYHO TIEPEAATD TIAAH COACPXKAHUS, HO M BBI-
PAa3uTh BbeTHAMCKHE AUHTBOKYABTYPHbIC Xa-
PAKTEPUCTHKH, AAS TOTO YTOOBI BbeTHAMCKEIE
ydaljiecss MOTAM IPABUABHO YIIOTPEOASTD HX
B CBOEH PEYH.

Hanpumep, cymecTByer pycckas mape-
Mus «3STIO Tella, XeHe Marb». B pycckom

AVHTBOKYABTYPOAOTHYECKOM CO3HAHUH Telja
U 34Tb Yallje BCEeTO He UMEIOT APy KeCTBEHHbIX
B3aHMOOTHOIIIEHHI, NHA4Ye TOBOPS, Tela He
[PUHUMAET 3ST5, a 35Th He AIOOUT Tely, He
cuHTaer ee Bropoi MaTepbio. Hapsay ¢ aTum
OTHOIIEHHUS] MEXAY CBEKPOBDBIO U HEBECTKOM
CKOpee IIAOXHe: HeBeCTKa HEAOCTaTOYHO
YMHA U TPYAOAIOOHBA, a CBEKPOBb €€ HaCTaB-
asier u noyyaer [3, c. 57]. CaepoBareabHo,
MOAEAU  CEeMeMHO-OBITOBBIX  OTHOIIEHHI
«Tema — 3iTb», «CBEKPOBb — HEBECTKa>»
CTaAHM AOCTATOYHO CTEPEOTHITHBIMH AAS PYC-
CKOTO MEHTAAUTeTa U IPKO OTPAXKeHbI B IIape-
MHMHOM POHAE PYCCKOTO POABKAODA.
WsyunB psipA BBETHAMCKHX IIOCAOBHII,
MOXKHO YTBEPXAATh, U4TO CTEPEOTHI-06pas3
«Tela U 35Th>» aCCOIMUPYETCS CO CTPecco-
BBIM OTHOLIEHHEM pexKe,
«CBEKPOBb 1 HEBECTKA >, IOCKOABKY 3TO 00Y-
CAOBAEHO BbeTHAMCKUM MEHTAAUTETOM: 35Tb

4YeM CTEpeOoTHUIl

CYUTAETCS TOCTeM, CAEAOBATEABHO, OTHOIIe-
HISL MEeXAY Tellleil i 3sTeM 0oAee Gaarompu-
SITHBIE.

B pycckoii AMHTBOKYABTYpE HEpPEAKO Ha-
OAI0AQ€TCSI HeTaTUBHOE OTHOIIEHHE K MaJexe
¥l HEPOAHBIM AeTsM (T.e. K ITACBIHKY MAH TaA-
gepune) [S, c. 139]. D1o Bripakaercs uepes
nocAoBHIly «B Aecy mepBeap, a B AoOMy Mave-
xa». B oramume or obpasa popHOi Marepu
00pa3 Mauexu B PYyCCKUX ITOCAOBHIAX MMeeT
HeTaTHBHYIO0 KOHHOTAIIUIO B CBA3H C TeM, YTO
HAa CAMOM AeAe Madexa He 3a00TAMBA H BHUMA-
TeAbHA, Kak MaTb. Bo BbeTHaAMCKOM AMHIBO-
KyABType IMPUCYTCTBYeT aHaAOrT: Trong riing
thi c6 gdu, trong nha thi c6 me di [1]. ITpeay-
6exaenne ghé (le) craao mpucyme MHOTUM
IOKOAEHUSAM BbETHAMCKOro Hapoaa. CaoBo
ghé yrorpe6asercsa: 1) B poar mpuaararean-
HOTO — «HEPOACTBeHHas CBsisb» («CaoBapb
BbETHAMCKOTO si3biKa», 2005); 2) B poan
CymecTBUTEABHOTO — «Madexa» («Cao-
Bapb BbETHAMCKOTO s13bIKa>, 2003). Bo Brer-
HAMCKOH TPAAULMOHHON HMACOAOTHH B3LASIA
Ha Mauexy 3adacTyl0 <«HEADPYKEAIOOHBII>.
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Ha ceroaHsAIHMit AeHb He OBIAO HAUAEHO BbI-
P@XKEHHIT, BOCXBAASIOLIUX 3TOT 00pas.

BperHaMckye MOCAOBHIIBI C APEBHUX Bpe-
MeH 3aKAIOYHAM OTHOIIEHUSI «Madyexa — He-
poaHsie peti>: Mdy doi banh duc ¢ xuong,
mdy doi di ghé ma thuong con chéng («Kor-
Ad B PHUCOBOM IIHMpPOre eCTb KOCTH, Mayexa
AIOOUT AeTelt My>Ka>» ) Ha camom aeae, Takoi
MAPOT, M3TOTOBAEHHBIA M3 PUCOBOM MYKH
U U3BECTKOBOM BOABL, HACTOABKO MSITKHH, 4TO
€0 9aCTO Ha3bIBAIOT «IIMPOTOM He3 KOCTell>,
YTO 3HAYMT, YTO Y TAKOTO NMUPOTa HUKOTAQ He
OBIAO «KOCTEM>, TaK e KaK Mauexa HUKOTAA
He AIOOHT AeTel MyJKa.

2. Ilpuemvi 0602aujenus 3anaca pycckux na-
pemuti 0 podcmeeHHbIX OMHOWEHUIX 80 Bbern-
Hamckotl  ayoumopuy, usyyarujesi pycckutl
A3bIK KAK UHOCMPAHHDbLI, U aKMUeu3ayuu yceo-
eHUs MaKux napemuti

Kak 6p1A0 OTMeueHO, OBAapeHHE O6u-
XOAHO-OBITOBOI AEKCHKOM KaK KOMIIOHEH-
TOM-HaMMEHOBAaHHEM POACTBEHHBIX OTHO-
HIEHWd B PYCCKOM IIapeMUUMHON KapTHHE
CIIOCOOCTBYeT IIOBBINIEHHUIO TIPAMOTHOCTH
PyccKoro s3plka BbETHAMCKHX YYallMXCS.
U, caepoBaTeAbHO, obOraijeHne aKTUBHOIO
3amaca IMOCAOBHIL] C 3THM KOMIIOHEHTOM 3a-
HHMAaeT BOXHOE MeCTO B OOYIeHHU PyCcCKOM
AeKCHKe BO BbeTHAMCKOH ayauropuu. Hioke
OITHCHIBAIOTCSI IIPHEMBI OOOralleHns 3araca
paccMaTpuBaeMbIX IIOCAOBHI] U aKTHBU3AIIUI
YCBOEHMS TAKUX IIOCAOBHII.

2.1. Hcnoav3osarue nocro8uy, ¢ KOMnOoHeH-
MOM-HAUMEHOBAHUEM POOCMBA  KAK  UAMO-
CIPAMUBHO20 MAMePUArd 8 OeMOHCMPayuY
2PAMMAMUYECKUX SEAEHUIL

ITocAOBHIIBI OOBIMHO CYIECTBYIOT B BUAE
YCTOMYMBBIX ¢$pa3, KOTOpble CTPOSTCA IIO
OTIPEACAEHHOM CTPYKTYPHOU CXEMe IPEAAO-
eHHs (KaK MPOCTOTO, TaK M CAOXKHOTO), TI0-
3TOMY OHHM IIPUTOAHBI AASL PAOOTBI C PYCCKUM
cuHTaKcucoM. KoAmdyecTBo pycckux mocao-
BUI] C KOMIIOHEHTOM-HalMeHOBaHHEM POA-
CTBa, UMEIOITIX CTPYKTYPY OAHOCOCTaBHOTO,

CAOXKHO-0ECCOI03HOTO ¥ MeCTOMMEHHO-CO-
OTHOCHTEABHOTO IIPEAAOKEHHUS, AOBOABHO
6oabpmoe. Aas MPEACTABACHHS OTUX THUIIOB
MIPEAAOXKEHUI U 3aKPEIACHUS 3HAaHUMU O HHUX,
HA HaIll B3TASIA, MOXKHO IIPHBECTH TaKHe IIO-
CAOBHIIBI B KauecTBe IpuMepoB. UToOb He
OTBA€Yb BHIMAHUE YYaIUXCS OT PaCCMaTpH-
BaeMbIX I'paMMaTHYE€CKHX SIBAeHI/Iﬁ, Ay4qiie
OB1A0 OBI BHIOpPATH IIOCAOBHIIbI, KOTOPBIE He
HMEIOT IIepPeHOCHOTO 3HAYEeHH . JTO IIOMOTa-
eT CTYAGHTaM AErKO 3allOMUHATD 1 YCBAHBATh
rpaMMaTHieckue 0COOEHHOCTH B CTPYKType
IPEAAOXKEHHSI, 4 TAKKe IOCTEIIeHHO 000-
ramaTh 3aIac IOCAOBHUI. TakuMm o6pasowm,
IIOCAOBHUIIBI HA OCHOBE OOHMXOAHO-OBITOBOM
AGKCHKH C KOMIIOHEHTOM-HAUMEHOBAHHEM
POACTBa SIBASIIOTCS] XOPOIIUM BbIOOPOM ITpeA-
CTaBAHIS y1eOHOTO MaTepHaAa.

2.2. Hcnoiv3osanue paccmampusaemolx na-
pemuti 8 00yHeHUY YCMHOIL U RUCLMEHHOT pedu

O¢PeKTUBHBIM OKA3bIBAETCS TAaKOH IpHU-
eM, B KOTOPOM PYCCKHe MApeMUH C KOMIIO-
HEHTOM-HaHMEHOBAaHNEeM POACTBA HCIIOAB3Y-
IOTCSL KaK CTUMYABI AASL PAa3BHTHS pedeBOi,
a TaKKe MbBICAMTEABHOH aKTHBHOCTH BbET-
HaMCKHUX yqamnxc,q. Crour OpI‘aHI/IBOBaTb
BO BbETHAMCKOH ayAUTOPHM MAASHBKUH
KOHKYPC HAU AUCKYCCHOHHYIO beceay, Ha KO-
TOPBIX OOYYAIONIUIl HUIPAET POAb BEAYIIETO,
a yyaIuecs AOAKHBI BCHOMHHTb ITAPEeMUH Ta-
KOTO THITA B COOTBETCTBHHU C CHTYaljHeH, 3a-
AQHHOI O0YYAIOIINM, HAM O6CYXKAATh CMBICA
BBICKA3aHHOM MM IIOCAOBHIIBL ITpu 06ydeHuu
NUCBPMEHHOM peur HarboAee IIOMYASIPHBIM
SIBASIETCSL 3aAAHUE HAIMCATh COYMHEHHS Ha
ompepeAeHHble TeMbl. IIpenopaBaTesb Mo-
KeT TIPEAAATaTh HEKOTOPbIe ITAPEeMHUH C KOM-
IIOHEHTOM-HaUME€HOBAaHHEM
OTHOIIEHHUH, KOTOPble O0s3aTEABHO HYKHO
HCIIOAB30BAaTh B COYMHEHMH MAM KaXKAAS U3
KOTOPBIX AOHOCHUT TAYOOKYIO, MHTEPECHYIO
MBICAb. YWaIjuecss MOTYT BbIOparb cebe Ty

POACTBEHHBIX

VAWM HHYIO IIOCAOBHIIY KaK 3arOAOBOK HAHN
3nHrpacl) CBO€ro 6YAYHI6I‘O COYMHEHU.
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2.3. Hcnoav3osanue paccmampusaemvlx na-
pemuii kak cnocob obozaujenus yuawuxcs o0-
UjecmpanosedHeckumi U AUH2BOKYALIYPHLLMU
SHAHUAMU

IIpsmoit maaH mapeMuii, penpe3eHTHPYIO-
IUX KOHIENT «POACTBEHHbIE OTHOLIEHH>,
MOXeET MHOTO PaccKasarb 00 UCTOPHH, KYAb-
Type U 6bITe PYCCKOTO HAPOAQ, II0ITOMY MOXK-
HO ITOAB30BaTbCA CTPAaHOBEAYECKHMM IIOTEH-
IMAAOM TaKHX IIOCAOBHI], YTOOBI 06Oramarp
3HAHMA YYAIUXCs O CTPaHe M HAPOAE M3ydae-
Moro si3bIKa. [Ipu oT6ope MoCAOBHUIL C KOMIIO-
HEHTOM-HalMeHOBaHUEM POACTBA KaK AOTIOA-
HUTEABHOTO CTPAaHOBEAYECKOTO MaTepuaAa
HY)XHO YYMTBIBaTh IPEXKAE BCETO UCXOAHYIO
MOTHUBHPOBKY TOH MAM HHON IIOCAOBHUIIBI
U MX IIO3HABaTEAbHYI0, BOCIIUTATEAbHYIO IleH-
HOCTb. B AOTIOAHEHHe K TAQaBHOMY MaTepHa-
Ay MOXHO IIOAOHMPATh PYCCKHE ITOCAOBHIIbI
C KOMIIOHEHTOM-HaMMEHOBAHHWEM pOACTBa,
HMeIoIie OOABIION CTPAHOBEAYECKHUIT IO-
TEHI[MAaA, ¥ BBECTH HUX C AMHIBOCTPaHOBEA-
YeCKHMMH KOMMEHTapHAMHU B COOTBETCTBUH
¢ TeMamu ypokoB. Kpome Toro, MoxHo op-
FAaHM30BATh KPYXKOK COOMpaTeAell PYCCKUX
MmapeMul C KOMIIOHEHTOM-HaNMEHOBAaHHEM
POACTBa MAH CIIELIKYPC, TIOCBAIIE€HHbIN OIpe-
ACAEHHOM TeMe€ O POACTBEHHBIX OTHOIIE-
HISX, HanpuMmep «OTpa’keHHe OTHOIIEHI
MaYexu U AChIHKA/TIAAYEPULIBI B PYCCKUX 110~
CAOBHIIAX>.

TakuM 00pasoM, AHHIBOKYABTYPOAOTH-
9eCKHil IIOAXOA K OOYUeHHIO PYCCKHX IIO-
CAOBMIIaM C KOMITOHEHTOM POACTBa BO BbeT-
HAMCKOH ayAUTOPUM IO3BOAHA OOBSCHUT,
IoYeMy B IApeMHIHOM GOHAE HOCUTEAS pyc-

CKOTO SI3bIKA HEPEAKO YIIOTPeOASIOTCS TaKye
HAaMMEHOBAHHS POACTBA, KOTOPbIe He COOTHO-
CSITCSI C MTAPEeMUIHBIM POHAOM BbETHAMCKOI'O
¢oabkaopa. CaepoBaTeAbHO, BbeTHAMCKHE
y4amuecs, pacCMaTpuBasl TaKue S3BIKOBBIE
@AVHUIIBI B KOMMYHUKAaTHBHOH PeaAbHOCTHU
Ha ypOKax PycCKOTrO sI3bIKa, AOAXHBI 06pa-
IjaTh BHUMaHHE HA TO, YTO HEKOTOpbIE IIa-
peMUH C KOMIIOHEHTOM POACTBA HMEIOTCA
B PYCCKOM $I3bIKe, HO He CYI[eCTBYIOT BO BbeT-
HaMCKOM, U HA0OOpOT.

BbicokO OIleHHBasi yIOTPeOHUTEABHOCTS,
IIO3HABATEABHYIO M KOMMYHHKATHUBHYIO IIeH-
HOCTb TaKHMX PYCCKHX IIOCAOBHI], MbI yACAsIEM
ocoboe BHHMaHHE BO3MOXKXHOCTH HCIIOAB-
30BaTh UX HE TOABKO KaK BCIIOMOTATeAbHBIN
MaTepuaa B OOYYEHHHM PYCCKOMY SI3BIKY,
CIIOCOOCTBYSI PAa3BUTHIO YMEHUI U HABBIKOB
BbETHAMCKHMX VYAUIUXCSA B YIOTPeOACHUH
UX Ha IIPAKTHKE, HO M KaK MAAIOCTPATHBHBIN
MaTepHaA Ha 3aHATHUSAX IT0 AeKCUKe Y AUHI'BO-
crpaHoBepeHuIo. UTOOBI y4amuecs MOTAM
IIPAaBHABHO IIepeAABaTh 3HAYeHHE ITapeMHil
C KOMIIOHEeHTOM-HaHMEHOBAaHHEM POACTBEH-
HBIX OTHOINEHHM, HeOOXOAUMO AaBaTh Ta-
KHe ITaMepUH OOOUX SI3bIKOB B CPaBHEHUH
B IIpoLjecce 00y4eHHsI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
ViMeHHO cOmOCTaBUTEABHOE IIPeIIOAABAHHE
AQHHBIX TTOCAOBHI] ( PyccKux 1 BbETHAMCKHX)
MOXKeT CTaTh ITOA€3HBIM MHCTPYMEHTOM AAS
YCBOEHHUS PYCCKOM M BbETHAMCKOM HMAMOMA-
TukE B LeAoM. CaepoBaTeAbHO, OAaropapst
MIOHUMAHMIO PA3AUYHMI M CXOACTB B A3BIKO-
BOM MEHTAABHOCTH ABYX HAPOAOB y4alHecs
MOTYT H36€XaTh OIUOOK, CO3AABAEMBIX KYAb-
TypHOI HHTep pepeHIue.
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